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Restabfall

“" In die grauen Restabfalibehdlter gehéren: z.B. Asche, Binden, Katzenstreu,

f Staubsaugerbeutel, Gliihlampen, Keramik, Porzellan , Putzlappen, Zigaretten-
asche/-kippen, Tapetenreste, verschmutzte Papiere, Windeln, Zahnbiirsten, Kehricht,
Topfe, Geschirr, Fenster-/Spiegelglas, Watte / Wattestabchen, Warmflaschen, rohe
Fleisch-, Fisch-, Knochenreste.

Auf keinen Fall diirfen hinein: Schadstoffe, verwertbare Abfille aller Art.

m Grey bins are for all other waste: ash, sanitary towels, cat litter, vacuum
cleaner bags, incandescent light bulbs, pottery, china, cleaning cloths, cigarette
ash/ends, carpet offcuts, soiled paper, nappies, tooth brushes, sweepings, saucepans,
crockery, glass from windows and mirrors, cotton wool/buds, hot water bottles, raw
scraps of meat, fish and bones.

Never use them for: hazardous waste, any kind of recyclable waste.

Y cuge kanme 2a npeocmanu omnad Gaya ce: HNP. Neneo, yowLy, nocyn 3a
© MauKe, Kece Of] ycucvBaua, CujaniiLie, Kepamuka, Nopuena, Kpre 3a unwhetbe,
neneo of yMrapera v onywiyu, octauy TaneTa, Npsbas Nanup, neneHe, YeTkuLe 3a
3ybe, npawuHa, cakcuje, nocyhe, cTakio of nposopa u ornepfana, sata / wranuhu o
BaTe, TepMopOpK, CUPOBY OCTaLM Of Meca, pube 1 KocTu.
Yosee jHep da He y6ay WTeTHe MaTepuje, cBe BpCTe OTNaja
npegsuheHnX 3a peLyKnaxy.

i‘ Grirenkli normal ¢6p bidonuna sunlar atiir: drn. kill, sargi bezi, kedi kumu,
elektrikli stipiirge torbasi, ampul, seramik, porselen, temizlik bezi, sigara

kiili/izmariti, duvar kagidi artiklari, kirli kagrt, cocuk bezi, dis fircasy, stipriintii, tencere,

tabak-canak, pencere/ayna cami, hidrofil pamuk / kulak temizleme cubugu, termofor,

ham et, balik, kemik artiklari.

Sunlar kesinlikle icine atiimayacak: Zararli maddeler, her tiirlii degerlendirilebilir

atiklar.

&g B cepbie Emkocmu Ona npoyux omxodos cnedyem suibpacsisams: nenen,

I 6UHTbI, NOBA3KY, rPaHybl 13 KOWAYbIo TyaneTa, MewKn-NbinecopHMKm
MNbIIECOCOB, SNEKTPONAMIbI, U3[ENNA U3 Kepamuku, pappopa, BETOLWb 1 TPAMKK,
OKYPKW W nenesn oT curapet, octaTku 060eB, rpasHyto bymary, nenéHku, sybHsle
LWETKM, COp, FOPLIKM, NOCY/ly, OKOHHOE U 3€PKallbHOE CTEKO, BaTy / BaTHble MasiouKy,
rPesiku1, OCTaTKu KOCTen, MAca 1 pbibbl.

B amu émkocmu pew 8bIKUO BpefHble BellecTsa, NpurogHble
oTxoAbl moboro suaa.
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Bioabfall

In die braunen Biotonnen gehéren: Kiichenabflle: Milch-/Mehlprodukte,

Obstreste/-schalen, gekochte Essensreste, Kaffeesatz, Teebeutel, gekochte Fleisch-,
Fisch-Knochenreste, Eierschalen. Gartenabfille: Fallobst, kranke Pflanzenteile,
Blumenerde, Reisig, Strauch-, Hecken-, Baumschnitt, Bldtter/ Laub, Grasschnitt, Moos,
Wildkrauter. AuBerdem: Haare, Federn Holzwolle, Sigemehl, Nussschalen, Kleintierstreu,
Blumen, Vogelsand.
Auf keinen Fall diirfen hinein: Katzenstreu, Kehricht Staubsaugerbeutel, Ole/Fette,
Windeln, Tierkadaver, Zigarettenkippen, Bauschutt.

i Brown bins are for compostable waste: Kitchen waste: dairy products, breaded

i goods, fruit peel and scraps, cooked food scraps, coffee grounds, tea bags, cooked
scraps of meat, fish and bones, egg shells. Garden waste: windfallen fruit, diseased plant
parts, potting soil, brushwood, bush, hedge and tree clippings, leaves and foliage, grass
clippings, moss, weeds. Plus: hair, feathers, wood shavings, saw dust, nutshells, small
animal bedding, flowers, bird sand.

Never use them for: cat litter, sweepings, vacuum cleaner bags, oil/grease, nappies, dead
animals, cigarette ends, building waste.

Y emelje 6uokarme 6aya ce: KyxmkbCKN oTNaf: Npou3soauv o MieKa u 6patuna,
" ocraun/mycke Boha, octaum KyBaHe XpaHe, Tanor o kade, kecuuie of uaja,

KyBaHu OCTaum mMeca, pube 1 KocTujy, fbycka og jaja. BawTercku otnag: onano sohe,
6GonecHn genoem 6rmbaka, 3emba 3a Usehe, CUTHO rparbe, UCeYeHO *0yrbe, x1Ba orpaga
¥ Kpoltba Apseha, nuwhe/onano nuwhe, nokolueHa Tpasa, MaxosyHa, Kopos. Ocum
Tora: Anake, nepje, ApBeHa ByHa, APBEHO BPaLLHO, /byCKe OpalacTyX NNoAoBa, Clama 3a
rionarare CUTHUM XUBOTUHbaMa, Lehe, necak 3a ntuue.
Yose jHep da He y6ay nocun 3a mauke, cmehe 13 Keca 3a
ycucuBave, yrba/mactohe, nenexe, newwese XWBOTUb, OMYyLUKe, rpaheBUHCKM oTnag.

fm Kahverengi organik atik bidonuna sunlar atilir: Mutfak ¢opleri: Siit/Un iriinleri,

! meyve artiklari/kabuklari, pismis yemek artiklari, kahve telvesi, cay poseti, pismis et,
balik, kemik artiklari, yumurta kabuklari. Bahge atiklari: Agactan diismiis meyveler,
hastalikli bitkiler, gicek topragy, cali-girpi, budanmis cali ve agac dallari, yapraklar, bicilmis
¢im, yosun, yabani ot. Ayrica: insan sag, tily, agag ylin, testere talasi, ceviz/findik
kabugu, pet kumu, cigekler, kus kumu.

Sunlar kesinlikle icine atiimayacak: Kedi kumu, siipriintd, elektrikli stipiirge torbasi,
sivi/kati yaglar, cocuk bezi, hayvan lesi, sigara izmariti, insaat molozu.

ledes B xopuuressie 6uo-60uxu ciedyem evibpaceieame: NMLLEBbIE OTXOABI: MOSIOY-

f Hbl€ 1 My4HbIe MPOAYKTbI, OCTATKM 1 WKYPKY OBOLLEN U GPYKTOB, BapéHble OCTaTKM
€fibl, KOdeliHbIn OCTATOK, YalHble MAKETVKM, BapeHble OCTaTKM MACa, PbiBbl U KOCTE, Anu-
Has ckopnyna. Cagosble oTxoabi: MajaHLbl, 60/bHbIE pacTeHus, canosas 3eMis, XBO-
POCT 1 Cyubs, 06pesKa KycToB, 3eN1€HbIN KyCTapHUKOB, AEPeBbeB, UCTbA/ NUCTBA, CKO-
WeHHaA TpaBa, MOX, iUKOpacTylyve NpsaHble Tpaebl. Kpome sToro: sonocsl, nepbs,
[ipeBeCcHan CTPYXKKa, ONUIIKK, CKOP/yna OPeXoB, rpaHy bl U3 TyaneTa Menkux JoMaLuHuX
XKWUBOTHbIX, LIBETbI, TyaneTHbIe rpaHybl ANA NTUL.

B amu émxocmu 3anpewjeHo ebikud { TPaHynbl U3 KowWaybero TyaneTa, cop, Melu-
KU-MbiNec6OpHYIKM Nenecocos, Macna/Kupbl, NENEHKY, TYLLM XUBOTHBIX, OKYPKM, CTPOU-
TeNbHbI Mycop.
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Verpackungen

'” In den Gelben Sack (und die gelben Behiilter) gehéren: Verkaufsverpackungen
f aus Kunststoff, Metall und Verbundstoffen, z.B. Joghurtbecher, Saft-/ Milchtiten,
Konservendosen, Kekstiiten, Zahnpastatuben, Waschmittelflaschen, Chipstiiten.
Achtung: Verpackungen nicht auswaschen - restentleert” reicht.

Auf keinen Fall diirfen hinein: Hausmiill, Bioabfall, Schadstoffe. Auch kein Glas und
Papier.

m Yellow bags and bins are for: plastic, metal and composite packaging materials,
) such as yoghurt pots, juice and milk cartons, tins, biscuit bags, toothpaste tubes,

detergent bottles, crisp packets. Note: No need to wash out - just tip out any remnants.

Never use them for: household rubbish, compostable waste, hazardous waste, glass or
paper.

Y xyme wece (u xyme xkanme) 6aya ce: ambanaxa of NNacTmke, Metana u
* BEe3MBHUX MaTepujana, Ha npumep yalue of jorypTa, ambanas<a 3a CoKoBe 1
MIIeKo, KOH3epBe, ambanaa 3a Kekc, Tybe of nacTu 3a 3ybe, dnale oa cpeacTasa 3a
npatbe Belwa, kece of unnca. Maxewba: Ambanaxy He UCNUPATY — JOBOJIBHO je
VICNpPasHUTY je [0 Kpaja.
Yose jHep da He y6ay KyfhHo cmehe, ronoLwko cvehe, WwreTHe
matepuje. He ybaumeati HU CTakno wam nanup.

u Sars cuvala (ve san bidonlara) sunlar atilir: Plastik, metal ve kompozit
maddelerden satis ambalajlari, 6rn. yogurt kutulari, meyve suyu/siit kutular,

konserve kutulari, biskiivi posetleri, dis macunu tipleri, deterjan kutulari, cips posetleri.

Dikkat: Ambalajlari yikamayin —“tamamen bosaltilmis” olmast yeterli.

Sunlar kesinlikle icine atilmayacak: Ev ¢cdp, organik atik, zararli maddeler.

Icine cam ve kagit da atmayin.

“ B ménmeitl mewok (u xénmeie Emkocmu) ciedyem ebIbpacsieams: YNakoBKu
f ANA NPOAAKM U3 CUHTETUYECKMX MaTepuanos, MeTania 1 KOMMO3ULIMOHHbIX
MaTepuasnos, Hanpumep, CTakaH4YvKu U3 NOA MOrypTa, MaKeTbl U3 NOA MOJSIOKa 1 COKa,
KOHCepBHble 6aHKM, yNaKoBKM OT BbINEUK, TIOBMKM 3y6HOI NacTbl, GyTbinm MokLX
CpeAcTs, NakeTUKM OT Yuncos. BHumaHme: He moiiTe ynakoBKy nepep Tem, Kak
BbIOPOCUTL, JOCTATOUHO €€ NPOCTO ONOPOKHUTS.

é peuy bIKUQ : [oi e 0TX0fbl, 6100TXO0AbI,
BpeAHble BellecTsa. B xEnTbie MELKY 3anpelleHo BbIKMAbIBaTL Takxe CTeKNo 1 Gymary.
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Papier

in die blauen Papiertonnen und éffentlichen Papiercontainer gehéren:
’ Papier, Pappe, Kartonagen - z. B. Zeitungen, Zeitschriften, Kataloge,
Verpackungen aus Papier wie Cornflakes- und Pizzaschachteln.
Achtung: Grof3e Kartons bitte zerreien und flach in die Behilter legen.
Auf keinen Fall diirfen hinein: Getranke-/Milchkartons (Tetra Paks) - sie sind mit
Kunststoff beschichtet und gehéren in den Gelben Sack bzw. den gelben Behilter.

jﬁ Blue paper bins and public paper banks are for: paper, cardboard, paperboard
f - for example newspapers, magazines, catalogues and cardboard packaging
such as cereal packets and pizza boxes. Note: Please pull large boxes apart and place
them in flat.

Never use them for: drinks/milk cartons (Tetra Paks) - they are coated in plastic and
need to be placed in yellow bags or yellow bins.

Y nnaee kanme 3a nanup u jaeHe koHmejHepe 3a nanup 6aua ce: nanup,

* KapTOH, NPOV3BOAV O NManupa — HMP. HOBMHE, YaCONVCH, KaTano3w, ambanaxa
0f} Nanupa Kao WTo Cy KyTuje oA naxysbuua unu Kytuje 3a nuue. Maxtba: Monumo
BaC [la KaPTOH BeNMKIX AUMEH3Mja ucLenaTte 1 paBHO MOJIOXKMTE Y KOHTEjHep.

Yoee 2jHep da He y6ay ambanasy o COKOBa 1 Mieka
(TeTpanak) — oBaj KapTOH je 0BnIOXeH NacTMKoM 1 6aLia ce y KyTe Kece, OfHOCHO
XKyTe KaHTe.

m Mavi kagit bidonlarina ve umumi kagit konteynerlerine sunlar atilir: Kagit,
mukavva, karton - 6rn. gazete, dergi, katalog, Cornflakes ve pizza kutulari gibi

kagit ambalajlar. Dikkat: Biyiik kartonlari liitfen yirtin ve bidonlara yatay sekilde

koyun.

Sunlar kesinlikle iine atilmayacak: icecek/Siit kartonlari (Tetra Pak) - bunlar plastik

kaphdir ve sari cuvala veya sari bidona atilmalidir.

ﬁ B cuHue 6ouku Ons 6ymazu u e obujecmeenHoie Konmelineps! dna Gymazu
) credyem ebibpaceicame: bymary, KapToH, KapTOHaX — HanpUMep, ra3eTbl,
KYPHaJbl, KaTanory, ynakosku us 6ymaru, KOpoGKM U3 MOA KyKypy3HBIX X0Nbes 1
nuupl. BHumanue: bonbluve KapToHHbIe KOPOBKY CeayeT paspblBaTh Ha KyCKi 1
BbIGPOCHIBaTL B CMATOM, PACrTIOWLEHHOM COCTOSIHIN.

B cunue 604ku 3anpeuy ;] KapTOHHbIE yNakoBKW U3 MO HaNuUTKOB
Vi MOJIOKa (TeTpanak) ~ Ha HUX HaHEeCEH CIION CUHTETUYECKOro MaTepuana 1 OHu
DOMKHbI BbITb YTUNM30BaHbI YePEe3 XKENTbIN MELLOK U XKENTYI0 EMKOCTb.
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Altglas

n Uberall stehen éffentliche Glascontainer fiir die Erfassung von Behilterglas -
einer ist immer in lhrer Nahe. Nutzen Sie Buntglascontainer nur fir braunes,

grunes und blaues Glas wie z.B. Weinflaschen, Saftflaschen — Weilglascontainer nur fur

WeiBglas, wie z.B. Marmeladen- und Gemiisegléser. Achtung: Einwurf nur Montag bis

Samstag von 7 bis 20 Uhr.

Auf keinen Fall diirfen hinein: Keramik, Porzellan, Spiegelglas, Gliihbirnen, Autoglas,

Fensterglas, Steingut.

| Public glass collection banks for glass bottles and containers are found all over -
there is always one close by. Only use coloured glass banks for brown, green and

blue glass such as wine and juice bottles - clear giass banks are only for clear glass

such as jam and vegetable jars. Note: Only use the collection banks Monday to

Saturday from 07:00 to 20:00.

Never use them for: pottery, china, mirrors, light bulbs, car windscreens, windows,

earthenware.

“ JaBHu KOHTejHepM 3a ofnararbe CTakna Cy NOCTaB/beHN CBYAA — jefaH je ysex y
BaLwoj 6nu3uHu. Kopuctute xonmejiepe za wapero cmaxno camo 3a cmehe,
3e/1eHO 1 M/IaBO CTAKNO, Kao WTO Cy HNp. dnalue 3a BUHO, dnalue 3a cokose —
Konmejrep 36 6eA10 CMakKIo Camo 3a NPOBUAHO CTaKNO, Ko LTO Cy HNp. Terne 32
mapmenagy vnv noephe. Maxma: Y6ayusatbe CTakna camo of NoHefe/bKa 40 NeT«a oa
7 0o 20 vacosa.
Y ose koumejnep da He y6ay, 12 KEPaMUKy, nopuenaH, ornegana, cujanuue,
ayTOMOBWCKO CTaKNO, NPO30PCKO CTAKNO, KamMekse.

] Cam kaplarin toplanmasi icin her yerde cam kumbaralari var - bir tanesi mutlzka
yakininizdadir. Renfdi cam (Buntglas) kumbaralarins sadece kahverengi, yesil ve

mavi camlar, 6rn. sarap siseleri, meyve suyu siseleri icin kullanin — Beyaz cam (Weiss-

glas) kumbaralarini ise sadece seffaf camlar, 6rn. recel ve sebze kavanozlari icin kulla-

nin. Dikkat: Sadece Pazartesi - Cumartesi arasi saat 7-20 arasi icine cam atin.

Sunlar kesinlikle icine atilmayacak: Seramik, porselen, ayna cami, ampul, oto cami,

pencere camy, ciniler-karolar.

l&44: Mosciopy CTOAT 06L|eCTBEHHbIE KOHTeWHepb! ANA YHUNU3aUmM ByTbINoK 1 6aHoK
f 13 CTeKNa — ofjuH 13 HUX Bbl Hanpéte B6NM3M Balero mecta xutenbcraa.

B KOHTeNHepYI ¢ ysemuebim cmeknom BbibPacbiBaiiTe TONbKO KOPUYHEBOE, 3eNéH0e

v rony6oe cTexno, Hanpumep, BYTbiNKY U3 N0 BUHA U COKa, — & KoHmelHeps: ¢ Gensim
CMeKs1om ToNbKo 6enoe cTekno, Hanpumep, 6aHKy 13 Nof BapeHbs 1 OBOLLEN UK
$pyKTOB. BHMMaHMe: BbiBpoC cTeKna paspeluéH TobKO ¢ NoHeaenbHYKa Mo cy66oTy
c7 po 20 vacos.

Bamu iHep pewy ] n3aenua ns kepamnku n dapodopa,
3epKanbHOE CTEKJI0, TaMMOYKM HaKannBaHus, aBTOCTEKIO, OKOHHbIE CTeKNa, hasHC.
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Sperrmiill / Elektroschrott/S chadstoffé

,'u Sperrmiill und Elektroschrott: Vereinbaren Sie einen Abholtermin am
| Servicetelefon unter (0800) 29 74 001 (xostenios cus dem deutschen Festretz)

Schadstoffe: Kostenfreie Annahme bei der mobilen Schadstoffsammlung und an vielen
Recyclinghéfen, weitere Informationen in der Abfallfibel, im Internet unter www.awsh.de
oder am Servicetelefon unter (0800) 29 74 007 (xostenios aus dem deutschen Festnetz),

[ Bulky items and electrical and electronic equipment: Please arrange a collection
) by calling our service line on (0800) 29 74 0071 (tree from a German fandine)

Hazardous waste: Free disposal through mobile hazardous waste collections and at
many recycling centres. More information in the ‘Abfallfibel’ magazine, on the web at
www.awsh.de or by calling our service line on (0800) 29 74 0071 (ee from o German tandiine).

Cmehe senukux dumeHsuja u enekmpuyHu omnad: YrosopwuTe TepMUH 3a
~ AONasaK no senvike Komage cmeha NPeKo ycryKHoz2 menecgona Ha 6poj
(0800) 29 74 001 pexe]
Limemue mamepuje: BecnnatHo npeysumarbe Ha MOBUAHUM AenoHujama WTeTHUX
matepuja n 6pojHUM AenoHMjama 3a peLnKnakHI OTNaz, foAaTHe nHpopmauuje mory ce
RO6UTY Ha VHTEPHET CTpakuLy www.awsh.de wnu npeko yenyxHoz meneghona Ha 6poj
(0800) 29 74 001 pexe).

Biiyiik hacimli esya ve elektrikli aletler: Atik toplama randevusu almak icin

i (0800) 29 74 001 numarali servis telefonunu arayin a G

Zararl maddeler: Gezici zararl madde toplama araclarinda ve pek cok geri donuisiim
merkezinde (cretsiz olarak kabul edilir, ek bilgileri atik kilavuzundan, internette
www.awsh.de adresinden ya da (0800) 29 74 001 ali servis telef arayarak
alabilirsiniz (aiman sabit sebekesinden arandiginda eretsiz).

!aﬂ Kpyntsie omxodsi u esiwedwue us ynompebnenus 3nekmponpubopsi:

) Bawm cnepyer forosopuThcs o BpemeHy 3a6opa 3THX OTXO0B, NO3EOHUE NO
cepeucHomy menegoHy (0800) 29 74 001 i i

Bpedusie sewjecmea: BecnnaTHblil NPUEM OCYLECTBAAETCA NEPEaBUKHBIMU
yCTaHoBKamu 1o c6opy BPefHbIX BEWECTB, @ Takke BO MHOFIX MYHKTAX CA1au OTXOA0B
Ha BTOpUYHyio nepepaboTky. [lononHNTenbHyo MHpopmMaLmio Bbl CMOXeTe HailTyi B
PYKOBOACTBE MO YTUAM3aLuK, B UHTEpHeTe No agpecy www.awsh.de ynv no3BoHMB no
cepsucHomy menegoHy (0800) 29 74 001 d cemu),
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